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AbbVie SIA 2015 Transparency Disclosure
Methodological Notes

As a member company of EFPIA and SIFFA, AbbVie SIA
is committed to ensure that the nature and scope of
transfers of value (ToV) with healthcare professionals
(HCPs) and healthcare organisations (HCOs) are clear
and transparent to the public. Therefore, AbbVie SIA
has published applicable ToVs provided directly or
indirectly to HCPs or HCOs in calendar year 2015.

This Methodological Note provides guidance on how
AbbVie SIA has recorded and publicly reported this
information in accordance with the current editions of
SIFFA Transparency Code.

Reporting period / Reportable ToV:

The AbbVie SIA 2015 disclosure includes applicable
ToVs provided between 1 January 2015 and 31
December 2015 related to 2015 events.

A cut-off date has been defined for transactions to be
eligible for current vyear reporting 12.02.2016.
Transactions submitted after the date will be
considered for the 2016 report.

Transparency Acknowledgment from HCPs or HCOs:

Agreements between AbbVie SIA and HCPs/HCOs
relating to 2015 ToVs may have included a
Transparency section where HCPs and HCOs were
notified of AbbVie’s Transparency obligations.

Consent Approach:

HCPs and HCOs received a consent package including a
letter explaining AbbVie’s commitment to Transparency
and the options and rights they have in accordance
with data protection legislation.

AbbVie will publish the, total value of the ToVs for
those HCPs or HCOs (if applicable) that have provided
express consent for such individual disclosure. HCOs or
HCOs not providing consent will have their amounts
included in an aggregate amount published per SIFFA
requirements.

AbbVie SIA 2015 Informacijas atklasanas metodologiskas
piezimes

AbbVie SIA ka uznémuma EFPIA un SIFFA dalibnieks ir
apnémies nodrosinat, lai finansiala un nefinansiala
atbalsta (FNA) sniegSana un informacija par apjomu
veselibas apripes specialistiem (VAP) un veselibas
apripes organizacijam (VAO) batu skaidra un publiski
pieejama. Tadeé] AbbVie SIA ir publicéjis piemérojamo
FNA, kas VAP vai VAO tiesi vai netieSi nodrosinatas 2015.
kalendaraja gada.

Sis metodologiskas piezimes sniedz norades par to, ka
AbbVie SIA registré un publisko So informaciju atbilstosi
spéka esosajam SIFFA Atklatibas kodeksa redakcijam.

Parskata periods/ uzradamais FNA:

AbbVie SIA 2015. gada atklatd informacija ietver
piemérojamo FNA, kas sniegta laika posma no 2015. gada
1. janvara hdz 2015. gada 31. decembrim par 2015. gada
notikumiem.

Noteikta atskaites perioda, kura darijumi ir attiecinami uz
esosa gada atskaitém, beigu datums ir 12.02.2016. Péc §1
datuma iesniegtie darijumi tiks uzskatiti par attiecinamiem
uz 2016. gada parskatu.

Atklatibas apstiprinajums no VAP vai VAO:

Ligumi, kas noslegti starp AbbVie SIA un VAP/VAO
attieciba uz 2015. gada FNA, var ietvert sadalu, kura VAP
un VAO tiek informéeti par AbbVie pienakumiem
nodrosinat informacijas atklatibu.

PiekriSanas pieeja:

VAP un VAO sanéma piekrisanas paketi, tai skaita véstuli,
kura paskaidrota AbbVie apnemsanas ievérot Atklatibu, un
arl to iespéjas un tiesibas atbilstoSi datu aizsardzibas
likumam.

AbbVie publicés kopéjo FNA vértibu tiem VAP vai VAO
(péc nepieciesamibas), kas ir neparprotami piekritusi sadai
individualai informacijas atklasanai. To VAP vai VAO, kas
tam nepiekrit, zinams informacijas daudzums tiks ietverts
taja, ko publicé atbilstosi SIFFA prasitbam.
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AbbVie’s approach is to seek indefinite consent. If an
HCP or HCOs would like to withdraw a consent already
provided, they can do so in writing to AbbVie.

Partial Consent:

AbbVie SIA supports full disclosure. If only partial
consent is given by a HCP or HCO, if applicable, all the
TOVs of this HCP or HCO, if applicable will be disclosed
as aggregate, so not on an individual level.

Non Duplication:

Whenever possible, AbbVie SIA ToVs are disclosed to
HCPs. If ToV is provided to the company of an HCP, the
ToV will be attributed to the company.

HCP/HCO number of recipients reported at an
aggregate level:

Each category of ToVs reported at an aggregate level
includes the number of HCPs/HCOs provided with a
ToV. Each HCP/HCO that received a ToV is counted as
one recipient in each category. The total number of
recipients may therefore include individual HCPs/HCOs
that received one or more ToVs during the reporting
period.

Cross borders interactions:

AbbVie affiliates (worldwide) that have provided Latvia
HCPs/HCOs with a reportable ToV have been included.

Sponsoring payments made to more than one HCO:

In the case of sponsorship agreements where different
HCO’s have participated, it was assumed that each HCO
received an equal share and was published at individual
HCO level accordingly.

Pre disclosure:

During March 2016, HCPs that granted consent to
disclose on individual level, received a statement with
the details of ToVs to be reported to SIFFA to provide
an opportunity to verify and review the information to
ensure it is accurate, prior to full submission to SIFFA

AbbVie pieejas mérkis ir panakt neierobezotu piekrisanu.
Ja VAP vai VAO vélas atsaukt jau izteikto piekrisanu, to var
izdarit ar rakstisku pazinojumu AbbVie.

Daléja piekrisana:

AbbVie SIA atbalsta visas informacijas atklasanu. Ja VAP
vai VAO, péc nepiecieSamibas piekrit daléjai informacijas
atklasanai, visa St VAP vai VAO, péc nepiecieSamibas FNA
tiks atklata kopuma, nevis atseviski.

IzvairiS8anas no atkartotas informacijas sniegSanas:

AbbVie SIA iespéju robezas atklas VAP FNA. Ja VAP
uznémumam tiek sniegts FNA, ta tiks attiecinats uz
uznémumu.

VAP/VAO sanémeéju skaits, kas atskaité noraditi kopa:

Par katru FNA kategoriju tiek zinots kopuma un ta ietver
VAP/VAO skaitu, kuriem ir sniegts FNA. Katrs VAP/VAO,
kas ir sanémis FNA, tiek uzskatits par vienu sanéméju
atseviska kategorija. Tadel kopéja sanémeéju skaita var
ietilpst arT atseviskie VAP/VAO, kas parskata perioda
sanémusi FNA.

Starpvalstu sadarbiba:

Tiek atklati tie AbbVie meitas uznémumi (visa pasaulé),
kas ir sniegusi Latvijas VAP/VAO atskaité ieklaujamu FNA.

Sponsoréjosie maksajumi, kas veikti vairak neka vienai
VAO:

Sponsorésanas ligumu gadijuma, kuros ir iesaistijusas
dazadas VAO, tika pienemts, ka katra VAO ir sanémusi
vienlidzigu dalu un attiecigi tika publicéta atseviska VAO
[Tmen.

lepriekséja informacijas atklasana:

VAP, kas piekrita atseviski atklat informaciju, 2016. gada
marta sanéma pazinojumu, kura sikak aprakstits FNA, kura
tiktu zinota SIFFA, lai parbauditu un parskatitu, vai
informacija ir pareiza, pirms ta 2016. gada 30. junija tiek
iesniegta SIFFA.
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on June 30, 2016. FNA definicijas:
VAP FNA definicija, pieméram:
ToV Definitions: e Maksa par pakalpojumu un konsultaciju
HCP ToV Definition, such as: e Lektora atalgojums (tai skaita ar to saistits

e Fee for Service and Consultancy sagatavosanas darbs}

e Konsultativas padomes un citas
konsultativas funkcijas (tai skaita ar to
saistits sagatavosanas darbs)

e Speaker fee (including associated
preparation work)

e Advisory Boards and other consultancy

engagements  (including associated * Sapulces vadisana

preparation work) e Apmaciba
e Chairing a meeting e lzglttojosie/zinatniskie pasakumi
e Training
e Educational/Scientific Events Piezime: Ja AbbVie pazist tirgus izpétes dalibnieku
(anontmais tirgus pétijums), atlidziba tiks atklats $aja
kategorija.

Note: Where AbbVie knows the identity of a
market research participant (single blind market

research), the fee(s) will be disclosed under this e Saistitie izdevumi, par ko panakta vienoSanas
category. Pakalpojuma atlidzibas vai konsultacijas liguma,
pieméram:
e Related expenses agreed in the Fee for Service *  Lidojumi
or consultancy contract, such as: e Viesnica
e Flights e Citi transporta izdevumi (nobraukums,

e Hotel vilciens, taksometrs, autobuss, metro,
automasinas stavvieta)
e Other transportations costs (mileage,
train, taxi, bus, underground, parking)

Piezime: Ja neparedzéti izdevumi nav lieli un tos nevar
noskirt no atlidzibas (sistémas ierobezojumu del),
Note: Where incidental expenses are immaterial minétie izdevumi tiks atklati zem kategorijam Maksa
and unable to be disaggregated from the fees (due par pakalpojumu un Konsultaciju maksa.

to system limitations), said expenses will be
disclosed under the Fee for Service and
Consultancy Fees category. e leguldijums pasakumu izmaksas, piem.,
sponsoréjot registracijas maksas, cela un
uzturésanas izdevumus, pieméram:

e Contribution to cost of events e.g. sponsorship K / | yistras
. ongresa/sapulces registrésana

for registration fees, travel and
accommodation, such as: e Lidojumi
e Congress/Meeting registration e Viesnica
e Flights e Citi transporta izdevumi (nobraukums,
vilciens, taksometrs, autobuss, metro,
e Hotel

automasinas stavvieta)
e Other transportations costs (mileage,

3|Lappuse



obbvie

train, taxi, bus, underground, parking)

HCO ToV Definition:

e Fee for service and consultancy, such as:

e Speaker fee (including associated

preparation work)

e Advisory Boards and other consultancy
engagements  (including associated
preparation work)

e Chairing a meeting
e Training

e Educational/Scientific Events

e Related expenses agreed in the fee for service
or consultancy contract, such as:

e Flights
e Hotel

e Other transportations costs (mileage,
train, taxi, bus, underground, parking)

e Contribution to cost of events e.g. sponsorship
for registration fees, travel and
accommodation, such as:

e Congress/Meeting registration
e Flights
e Hotel

e Other transportation costs (mileage,
train, taxi, bus, underground, parking)

e Sponsorship agreements with HCOs / third
parties appointed by HCOs to manage an event,
such as part funded independent education
events. When sponsorship also included
catering costs as part of a sponsorship package
which included other forms of funding to
enable the event to take place (e.g. logistical
costs), then it was included as a ToV
(sponsorship).

VAO FNA definicija:

Maksa par pakalpojumu un konsultaciju,

pieméram:

e Lektora atalgojums (tai skaita ar to saistits
sagatavosanas darbs)

e Konsultativas padomes un citi
konsultéjosas funkcijas (tai skaita ar to
saistits sagatavosanas darbs)

e Sapulces vadisana
e Apmaciba

e lzglttojosie/zinatniskie pasakumi

Saistitie izdevumi, par ko panakta vienoSanas
Pakalpojuma atlidzibas vai konsultacijas liguma,
pieméram:

e Lidojumi
e Viesnica
e Citi transporta izdevumi (nobraukums,
vilciens, taksometrs, autobuss, metro,
automasinas stavvieta)
leguldijums pasakumu izmaksas, piem.,
sponsoréjot  registracijas maksas, cela un

uzturésanas izdevumus, pieméram:

e Kongresa/sapulces registrésana

e Lidojumi

e Viesnica

e Citi transporta izdevumi (nobraukums,
vilciens, taksometrs, autobuss, metro,

automasinas stavvieta)

Sponsorésanas ligumi ar VAO/tresajam pusém,
kuras norikojusas VAO tadu pasakuma vadisanai
ka, pieméram daléji apmaksati neatkarigas
izglttibas pasakumi. Ja sponsorétais komplekts vél
bez cita veida finanséjumu, kas nodrosSina
pasakuma norisi (piem., logistikas izdevumus),
ietver arT edinasanas izmaksas, tad tas ir ietverts
ka FNA (sponsorésana).

e Ja VAP tiek atseviski sponsoréts caur VAO,
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e Where indirect sponsorship of an HCP
occurs through an HCO, the ToVs will
be disclosed in the name of the HCO
recipient.

e Where the AbbVie sponsorship is
provided through a conference
organiser, the ToV will be disclosed in
the name of the recipient HCO.

e Where a vendor is organising an event
(via AbbVie provided sponsorship) on
behalf of more than one HCO, then the
ToVs will be disclosed in the name of
each HCO recipient.

e Donations and Grants to HCOs and Benefits in
Kind to HCOs

Date Methodology:

AbbVie followed the date methodology when
determining which ToVs are in scope for current
reporting cycle:

Event Date is defined as the date the expense
occurred. ToV related to the following categories will
use the Event Date when determining applicability for
current year reporting requirements (e.g., did the event
occur within the reporting period 1 January 2015 to 31
December 2015).

e Fee for Service and Consultancy: Expenses

e Contribution to Cost of Events: Registration
Fees

e Contribution to Cost of Events: Travel and
Accommodation

Paid Date is defined as the date the payment was
provided to the covered recipient. ToVs related to the
following categories use the Paid Date when
determining applicability for current year reporting
requirements (e.g., did the payment occur within the
reporting period 1 January 2015 to 31 December 2015).

e Fee For Service and Consultancy: Fee

e Contribution to Cost of Events: Sponsorship
Agreements

e Grants and Donations

informacija par FNA tiks atklata zem VAO
sanéméja varda.

e Ja AbbVie sponsorésana tiek veikta caur
konferences organizétaju, FNA tiks atklats
zem sanemosa VAO varda.

e Ja pardevéjs organizé pasakumu (AbbVie
nodrosSinatas sponsoréSanas ietvaros)
vairak ka vienas VAO varda, FNA tiks
atklats katra VAO sanémeéja varda.

e Ziedojumi un stipendijas VAO un beznaudas
athdziba VAO

Datums Metodologija:

AbbVie, nosakot, kurS FNA ietilpst paSreizéja parskata
perioda ietvaros, rikojas atbilstosi datuma metodologijai:

Notikuma datums ir datums, kura ir radusies izdevumi.
Ar talakminétajam kategorijam saistitais FNA izmantos
Notikuma datumu, nosakot attiecinamibu uz pasreizéja
gada prasibam par parskatu iesniegSanu (piem., vai
pasakums notika atskaites perioda no 2015. gada 1.
janvarim Iidz 2015. gada 31. decembrim).

e Maksa par pakalpojumu un konsultaciju: lzdevumi

e leguldijums pasakuma izmaksu segsana:

Registracijas maksas

e leguldijums pasakuma izmaksu segsSana: Cela un
uzturésanas izdevumi

Apmaksatais datums ir datums, kura sanéméjam tika
veikts maksajums. Ar talakminétajam kategorijam
saistitais FNA, nosakot attiecinamibu uz pasreizéja gada
prasibam par parskatu iesniegsanu (piem., vai maksajums
notika atskaites perioda no 2015. gada 1. janvarim lidz
2015. gada 31. decembrim).

e Maksa par pakalpojumu un konsultaciju: Maksa

e leguldijums pasakuma izmaksu segsana:

Sponsorésanas ligumi
e Stipendijas un ziedojumi

e Izpéte unizstrade

Piezime: Attieciba uz pasSreizéjo parskata gadu jebkura
FNA ar apmaksas datumu 2015. gada, kas attiecas uz
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e Research and Development

Note: For the current reporting year, any ToVs with a
paid date in 2015 that relates to an event in 2014 will
not be reported as the timing of the event occurred
prior to the effective date (1 January 2015) of the EFPIA
Disclosure Code requirements.

Out of Scope:
Transfers of value that:
(i) are solely related to over-the-counter medicines

(ii) are not listed in Article 3 of this Code, such as items
of medical utility, meals and drinks and medical
samples

(iii) are part of ordinary course of purchases and sales
of medicinal products by and between AbbVie and HCP
(such as a pharmacist) or an HCO

VAT:

Where applicable, disclosure of HCP and HCO payments
does not include VAT

Social Benefits:

Where applicable, disclosure of HCP payments does
include Social Benefits

Withholding Taxes:

Where applicable, for services provided in locations
outside of Latvia, ToV amounts will be reported as in
the contract agreement.

Currency:

All information is reported in EUR.

Exchange Rate:

Where transfers of value were captured in foreign
currency, amounts were converted to local currency
based on Monthly Average Rates. Month determined
by ToV date.

2014. gada notikuSu pasakumu, nav jaiek|auj parskata ka
pasakumi, kas notikusi pirms EFPIA Informacijas
atklasanas kodeksa prasibu spéka esamibas datuma (2015.
gada 1. janvara).

Iznémuma jomas:
Vértibu parnesana, kas:
(i) ir saisttta tikai ar bezrecepsu medikamentiem

(ii) nav ieklauta ST kodeksa 3. punkta saraksta, pieméram,
medicina lietojami produkti, maltites, dzérieni un
medicinas produktu paraugi

(iii) ietilpst parastaja medicinas produktu pirkSanas un
pardoSanas procesa starp AbbVie un VAP (piem.
farmaceitu) vai VAO

PVN:

Péc nepiecieSamibas, VAP un VAO maksajumu atklasana <
neietver PVN

Socialas apdrosinasanas maksajumi

Ja piemérojams, VAP maksajumu atklasana ietver Socialas
apdrosinasanas maksajumus.

Nodok]u ieturésana:

Péc nepiecieSamibas, par pakalpojumiem, kas sniegti
arpus Latvijas, FNA summas tiks noraditas ka lgumu
gadijuma.

Valiita:

Visa atskaisu informacija ir noradita EUR.

Valutas mainas kurs:

Fikséjot vértibu nodosanu arvalstu valita, summas tika
konvertétas vietéja val(ita, vadoties péc vidéjas ménesa
mainas kursa likmes. Meénesis tiek noteikts péc FNA
datuma.

Noapalosana:

Katram VAP/VAO, FNA, kas attiecas uz katru parskata
kategoriju, tiek noapalots Iidz tuvakajam EUR. Kopéja
summa par katru VAP/VAO atspogulo kopéjas parskata
kategorijas summas.
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Rounding:

For each HCP/HCO, ToVs for each reporting category
are rounded to the nearest EUR. The Total Amount for
each HCP/HCO represents the sum of the reporting
category amounts.

Multiyear contacts:

For multiyear contracts, disclosure only includes ToVs
applicable during the reporting period (1 January 2015
and 31 December 2015).

Research and Development:

For the purpose of disclosure, research and
development (R&D) ToVs are ToVs to HCPs or HCOs
related to the planning or conduct of:

¢ non-clinical studies
¢ clinical trials

¢ non-interventional studies that are prospective in
nature and involve the collection of data from,
oron

behalf of, individual or groups of HCPs specifically for
the study.

The total aggregate disclosure includes transfers if
value made by AbbVie SIA to HCOs, as well as those
made it parent company and its subsidiaries.

Clinical trials with retrospective elements, including
ToVs direct or indirect to HCOs, has been disclosed at
an individual level as a fee for service.

Biological samples and investigational compounds will
be excluded from R&D disclosures. These compounds
are subject to provisions under the Clinical Trial
Directive (their use is submitted in the clinical trial
approval process).

Lending of laboratory equipment that is used
exclusively for conducting a study and will be returned
to AbbVie at the end of the study will not be disclosed
in the R&D aggregate amount. This activity does not
constitute a permanent benefit to the covered
recipient.

Daudzgadu ligumi:

Attieciba uz daudzgadu ligumiem, atklasana ietver tikai tas
FNA, kas ir piemérojamas parskata periodam (2015. gada
1. janvaris un 2015. gada 31. decembiris).

Izpéte un izstrade:

Informacijas atklasanas merkiem izpétes un izstrades
(R&D) FNA ir td VAP vai VAO FNA, kas saistita ar
talakminéta planosanu vai veiksanu:

e pirmskliniskie pétijumi
e kliniskie pétijumi
* neintervences pétijumi, kas péc savas bdatibas ir

paredzami un ietver datu apkopoSanu no
atsevisSkiem VAP vai to grupam vai

Atsevisku VAP vai to grupu varda Tpasi Sim pétijumam.

Parnesana ir attiecinama uz visas informacijas atklasanu,
ja AbbVie SIA ir parnesis vértibu VAP, un art parnesanu,
kas veikta matesuznémuma un tas meitasuznémumos.

Kliniska izpéte ar retrospektiviem elementiem, tai skaita
FNA, kas tiesi vai netiesi attiecinams uz VAP, tiek atklatas
individuali ka maksa par pakalpojumu.

Biologiskie paraugi un izmeklésanas komponentes tiek
izslégtas no informacijas atklasanas par izpéti un izstradi.
Sis  komponentes regulé Kliniskas izpétes direktivas
nosacijumi (to izmantojums tiek iesniegts kliniskas izpétes
apstiprinajuma procesa).

Aizdotas laboratorijas iekartas, kas ir plasi izmantota
prakse pétijumu veiksana, tiks atgrieztas AbbVie pétijuma
beigas, un aizdoSana netiek atklata kopéja summa, kas
attiecinama uz izpéti un izstradi. Si darbiba neveido
pastavigu labumu apmaksatajam sanémejam.

Pécpublikacijas stridi

AbbVie izskatis un izmeklés stridus ar VAP/VAO saistiba ar
musu atklatibas zinojumiem. Jebkuras izmainas, kas rodas
stridu rezultata un ir paklautas AbbVie iek$éjas
izskatiSanas un apstiprinasanas proceddram, tiks
publicétas atbilstosi jaunakajai versijai.
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Post Publication Disputes

AbbVie will review and investigate disputes with
HCPs/HCOs relative to our transparency reports.
Subject to AbbVie's internal review and approval, any
changes resulting from disputes will be published from
time to time.
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